
ОРГАНИЗАЦИЯ 
ОБЪЕДИНЕННЫХ НАЦИЙ 

Совет Безопасности 

РЕЗОЛIЩИЯ 787 (1992), 

Distr. 
GENERAL 

S/RES/787 (1992) 
16 NovemЬer 1992 

принятая Советом Безопасности на его 3137-м заседании, 

состоявшемся 16 ноября 1992 года 

Совет Безопасности, 

подтверждая свою резотоцию 713 (1991) от 25 сентября 1991 года и все 
последующие соответствующие резотоции, 

подтверждая свое заявление о том, что положение в Республике Боснии и 

Герцеговине представляет собой угрозу миру, и вновъ заявляя, что поставка 
гуманитарной помощи в Республику Боснию и Герцеговину является важным 
элементом усилий Совета Безопасности по восстановлению мира и безопасности в 
этом районе, 

будучи глубоко обеспокоен угрозами территориалъной целостности Республики 
Боснии и ГерцеrовИНЪI, которая как государство - член Организации Об~единеннъа: 

Наций наделена правами, предусмотреННЪIМИ в Уставе Организации Об~единеннъа: 
Наций, 

подтверждая таюв:е свою полную поддержку Международной конфере1ЩИИ по 
бывшей Югославии как структуры, в рамках которой может бытъ достигнуто общее 
политическое урегулирование кризиса в бывшей Югославии, а таюв:е поддержку 
работы сопредседателей Координационного комитета Конфере1ЩИИ, 

напоминая о решении Международной конференции по бывшей Югославии изучитъ 
возможностъ содействия созданию в гуманитарных целях безопасных районов, 

напоминая об обязателъствах, взятых на себя сторонами и другими, кого это 
касается, в рамках Международной конференции по бывшей Югославии, 

подтверждая свой призыв ко всем сторонам и другим, кого это касается, в 
полной мере сотрудиичатъ с сопредседателями Координационного комитета, 
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отмечая прогресс, достиrнут:ый на настоящий момент в рамках: Международной 
конференции, вКJJЮчая совмест11111е декларации, подписаинъ~е в Женеве 30 сентября 
1992 года l/ и 20 октября 1992 года l/ президентами РеспубJIИки Хорватии и 
Союзной Республики Югославии (Сербия и Черногория); Совместное заявление, 

сделанное в Женеве 19 октября 1992 года президентами РеспубJIИки Боснии и 
ГерцеrовИВЪI и Союзной РеспубJIИки Югославии (Сербия и Черногория) 11; 
Совместное коммюнике, опубликованное 1 ноября 1992 года в Загребе президентами 
РеспубJIИки Хорватии и Республики Боснии и ГерцеrоВИВЪI !/; соэдание Смешанной 
военной рабочей группы в Республике Боснии и Герцеговине; и ВЪ1работку 
предварителъноrо наброска конституции для Республики Боснии и ГерцеrовИВЪI ~/, 

принимая к сведению с серъеэной оэабочеввостъю доклад Специалъноrо 
докладчика, назначенного после специалъной сессии Комиссии по правам человека 
для расследования положения в области прав человека в бывшей Югославии, в 
котором прямо указывается, что массоВ!llе и систематические нарушения прав 

человека, а также грубые нарушения международного гуманитарного права в 

РеспубJIИке Боснии и Герцеговине продолжаются, 

приветствуя развертывание дополиителъньа: элементов Сил Организации 

Объединеиньа: НациЙ по охране для охра11111 гуманитарной деятелъности в РеспубJIИке 
Боснии и Герцеговине в соответствии с его резолюцией 776 (1992) от 14 сентября 
1992 года, 

будvчи глубоко обеспокоен сообщениями о непрекращающихся нарушениях 
эмбарго, установленного в соответствии с его резолюциями 713 (1991) и 724 
(1991) от 15 декабря 1991 года, 

будучи глубоко обеспокоен также сообщениями о нарушениях мер, 
установлеиньа: в соответствии с его резолюцией 757 (1992) от 30 мая 1992 года, 

1. призывает стороН111 в РеспубJIИке Боснии и Герцеговине рассматриватъ 

предварителън:ый набросок конституции как основу для проведения переговоров о 
поJIИтическом уреrулироваиии конфликта в этой стране и продоmкитъ переговоры по 
конституционному устройству на основе этого предварителъноrо наброска под 
эгидой сопредседателей Координационного комитета, причем эти переговоры до.7IЖНЪ1 
проводитъся на постоянной основе в рамках: непрерывной сессии; 

2. вновъ заявляет, что любой эах:ват территории силой ИJIИ любая практика 
"этнической чистки" являются незаконными и неприемдеМЪIМИ и что не будет 
позволено, чтобы они отраэИJIИсъ на реэулътатах: переговоров по конституционному 

устройству РеспубJIИКИ Боснии и ГерцеrовИВЪ1, и настаивает на том, чтобы все 
перемещениые лица могли мирно вернутъся в свои бывшие ЖИJIИЩа; 

l/ S/24476, приложение. 

l/ S/24704, приложение. 

11 S/24702, приложение. 

!/ S/24748, приложение. 

~/ S/24795, приложение VII. 
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3. ВRОВЪ решитеЛЪRО ПQДТВерzдает СВОЙ прИЗЫВ КО Всем сторонам И другим, 
кого 3то касается, строго собтодатъ территориалъную целостиостъ Республики 
Восиии и Герцеговины и заквлкет, что не будут признаsьr никакие образованик, 

провозглашенные в односторо1D1ем поркдке, или механизмы, иавкза1D1Ые в нарушение 

ее территориалъиой целостности; 

4. осуzдает отказ всех сторон в Республике Восиии и Герцеговине, в 

частности военизированных формирований боснийских сербов, выполнитъ его 
предыдущие резотоции и требует, чтобы они и все другие заиитересовавиъ~е 

стороны в бывшей Югославии иезамедпителъно выполнили свои обязателъства по 

3ти:м резолюцикм; 

5. требует незамедпителъио прекратитъ любое вмешателъство из-за 
пределов Республики Восиии и Герцеговины, включак проникновение в страну 

нерегулярных формирований и персонала, и виовъ подтверждает свою решимостъ 
прииятъ меры против всех сторон и других, кого 3ТО касается, не выполняющих 

требований резолюции 752 (1992) и его других соответствующих резолюций, 
вКJJЮчая требования о том, чтобы все силы, в частности 3лементы хорватской 
армии, были выведены или переданы под юрисдикцию правителъства Республики 
Воснии и Герцеговины либо были распущены или разоружены; 

б. цризывает все стороны в Республике Восиии и Герцеговине выполнитъ 

свои обязателъства по немедленному прекрашению вое:ниъа: действий и проведению в 
рамках Смешанной военной рабочей группъ, переговоров, на постоя:ниой основе в 
рамках непрерывной сессии, в целях прекрашевия блокады Сараева и других 

городов и их демилитаризации при международном контроле за тяжеJIЪIМИ 

вооруzеникми; 

7. осуzдает все нарушения международного гуманитарного права, включая, 

в частности, практику "3тнической чистки" и намере1D1ое воспрепятствование 

доставке продоволъственной и медицинской помощи гражданскому населению 

Республики Воснии и Герцеговины, и виовъ заявляет, что те, кто совершает такие 

деяния или отдает приказ об их совершении, будут нести личную ответстве:ниостъ 

за такие деяния; 

8. цриветствует учреждение Комиссии 3кспертов, предусмотренной в 
пункте 2 его резолюции 780 (1992) от б октября 1992 года, и просит Комиссию 
3иергично проводитъ свои расследования в отношении грубых нарушений Женевских 
конвенций и других нарушений международного гуманитарного права, соверше:ниъа: 
на территории бывшей Югославии, в Чёiстности практики "3тнической чистки"; 

9. постановляет, действуя в соответствии с главой VII Устава 
Организации Об~едине:ниъа: Наций, для обеспечения тоrо, чтобы перевозИМЪ1е через 

Союзную Республику Югосла&ию (Сербия и Черногория) товары и продукция не 
перенаправлялисъ в нарушение резолюции 757 (1992) не по назначеНИJО, запретитъ 
транзитную перевозку сырой нефти, нефтепродуктов, угля, 3нерrетическоrо 
оборудоваиик, железа, стали, других металлов, химикатов, резИИЪI, автопокрышек, 

транспортных средств, летателъных аппаратов и двигателей всех типов, если 
толъко такие транзитвне перевозки не санкционированы прямо в каждом конкретном 

случае Комитетом, учре.деННЪIМ реэотоцвей 724 (1991), в соответствии с ero 
процедурой отсутствия возражений; 
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10. постановляет далее~ действуя в соответствии с главой VII Устава 
Организации Об~едииениъа: Наций, считатъ для целей осуществления соответствующих 
реэотоций Совета Веэопасности тобое судно, в основном првнадлеzащее или 
контролируемое лицом или предприятием Союзной Респубтnси Югославии (Сербия и 
Черногория) или осуществлЯJОЩИМ операции с ее территории, судном Союзной 
Республики Югославии (Сербия и Черногория), независимо от флага, под которъrм 

плавает это судно; 

11. призъпзает все государства предпринятъ все необхоДВМ111е шаги для 
обеспечения того, чтобы никакие их экспорт11111е поставки не перенаправлялисъ в 

Союзную Республику Югославию (Сербия и Черногория) в нарушение резолюции 757 
(1992); 

12. действуя в соответствии с главами VII и VIII Устава Организации 
Об~едииениъа: наций, призывает государства, действуя вндивидуалъно или через 
реrионалъ11111е учреждения или соглашения, применятъ такие адекват11111е к~нкретнъrм 

обстоятелъствам меры, которые на основаивв полномочий Совета Везопасности 
могут оказатъся необхоДВМ111МИ для остановки всех прибъпзаюJQИХ и убывающих судов, 
осуществляющих морские перевозки, с целъю досмотра и проверки их грузов и 

пунктов назначения и для обеспечения строгого выполнения полоzевий 
реэотоций 713 (1991) и 757 (1992); 

13. высоко оценивает усилия тех прибреzных государств, которые действуют 
в целях обеспечения собтодения резотоций 713 (1991) и 757 (1992) в отношении 
перевозок по Дунаю, и вновъ заявляет об обязанности прибреzных государств 

принятъ необхоДВМ111е меры для обеспечения того, чтобы перевозки по Дунаю 

осуществлялисъ в соответствии с резотоциями 713 (1991) и 757 (1992), вкточая 
такие адекватные конкретнъrм обстоятелъствам меры, которые могут оказатъсп 

необхоДВМ111МИ для остановки судов, осуществляЮJQИХ такие перевозки, с целъю 

досмотра и проверки их грузов и пунктов назначения и для обеспечения строгого 

выполнения полоzевий резотоций 713 (1991) и 757 (1992); 

14. просит заинтересованные государства, вндивидуалъно или через 

реrионалъные учреждения или соглашения, коордвнироватъ с ГенералъВЪIМ 

секретарем, в частности, представление Совету Везопасности докладов, 

касающихся мер, принимаемых во исполнение пунктов 12 и 13 настоящей резотоции, 
с тем чтобы облеrчитъ контролъ за осуществлением настоящей резотоции; 

15. просит все государства оказыватъ в соответствии с Уставом Организации 

Об~едииениъа: наций такую помощъ, которая моzет потребоватъся этим государствам, 
действующим индивидуалъно или через реrионалъные учреждения и соглашения во 
исполнение пунктов 12 и 13 настоящей реэотоции; 

lб. считает, что для содействия осуществлеввю соответствующих резотоций 
Совета 5езопасности следует разместитъ набтодателей на границах Республики 
Воснии и ГерцеrовИВ111, и просит Генералъноrо секретаря как моzно скорее 

представитъ Совету свои рекомендации по этому вопросу; 

17. призwвает всех международных доноров содействоватъ усилиям по 
оказанию чрезвычайной гуманитарной помощи в бывшей llrославии, поддержатъ общуJО 
межучрежденческую программу действий и призыв Организации Об~едивениъа: Наций, 
касающиеся бывшей Югославии, и ускоритъ доставку помощи в соответствии с 
об~явленвыми обязателъствами; 
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18. призъпзает всесторонни друrих, коrо ,то касается, в полной мере 
сотрудиичатъ с учреждениями по оказани:JО rумаиитарвой помо11111 и с СИJiами 
Организации Об~едивевнъа: наций по охране дпя обеспечения безопасной доставки 
гуманитарной помощи тем, кто в вей нуждается, и подтверждает свое требование о 
том, чтобн всесторонни друrие, коrо ,то касается, приняJIИ веобхоДИМ111е мерн 
дпя обеспечения безопасности персонала Организации Об~едивенвнz Наций и 
дpyroro персонала, отвечащеrо за доставку rумаиитарной помо11111; 

19. предлагает Генералъвому секретарю в коисулътации с Верховвнм 

комиссаром Организации Об~едивеВНЪIZ Наций по делам беженцев и друrвмв 
соответстВУJОЩRМВ ме:zдувароДIIЪIМВ rумаввтарвнмв учреждениями изучитъ возмоzвостъ 

содействия созданию в rумаввтарвнх целях безопасвнх районов и соответствуJОЩИе 
требования; 

20. въrраzает свою призиателъвостъ за доКJiад, представлевинй Совету 
сопредседателями Коордивационвоrо комитета Ме:zдувародиой конференции по бнвшей 
Югославии, и просит Гевералъвоrо секретаря продолzатъ регулярно ивформироватъ 

Совет о развитии собнтий и работе Конферевции; 

21. постановляет продолzатъ активно завиматъся ,тим вопросом до 

достиzения мирного уреrулирования. 


